Kingfisher Display

Introduction

This font is in the OpenType PostScript format.
It will function on both the Macintosh and Win-
dows operating systems. More information about
system requirements and any additional soft-
ware needed can be found in the ppF, ‘OpenType
format minimum system requirements’, in the
Information section at www.typography.net.

Kingfisher™ allows the setting of most languages
that use the Latin alphabet including: Albanian,
Croatian, Czech, Danish, Dutch, English, Estonian,
Finnish, French, German, Hungarian, Icelandic,
Irish, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Nor-
wegian, Polish, Portuguese, Romanian, Slovak,
Slovene, Spanish, Swedish, Turkish and Welsh.
The following text samples are not a compre-
hensive showing of the languages supported.

OpenType features include:
Ligatures

Small Capitals

Superiors

Proportional Lining Figures
Tabular Lining Figures
Proportional Oldstyle Figures
Tabular Oldstyle Figures
Superior Figures

Inferior Figures
Numerators

Denominators

Fractions

Ordinals

© Jeremy Tankard Typography Ltd 2005. All rights reserved.

www.typography.net

Page 1


http://www.typography.net
http://www.typography.net/info/OpenType_info.pdf
http://www.typography.net/info/OpenType_info.pdf

Kingfisher Display Character set
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Kingfisher Display English

Whereas recognition of the inher- Whereas recognition of the
ent dignity and of the equaland  ipherent dignity and of the
inalienable rights of all members equal and inalienable rights
of the human family is the foun- ¢ 11 o v v of the human

e I S :
dation of freedom, justice and family is the foundation of
20n26

Whereas recognition of the inherent dignity and of
the equal and inalienable rights of all members of the
human family is the foundation of freedom, justice
and peace in the world; whereas disregard and con-

30 0n 36

Whereas recognition of the inherent
dignity and of the equal and inalien-
able rights of all members of the hu-

36 omn 46

Whereas recognition oy the in-
herent dignity and of the equal
and inalienable rights of all
members of the human fam-
ily is the foundation of free-
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Kingfisher Display

16 on 20 18 on 22

WHEREAS RECOGNITION OF THE WHEREAS RECOGNITION OF
INHERENT DIGNITY AND OF THE  THE INHERENT DIGNITY AND

EQUAL AND INALIENABLE RIGHTS OF THE EQUAL AND INALIEN-

OF ALL MEMBERS OF THE HUMAN s p1 £ RIGHTS OF ALL MEMBERS

FAMILY IS THE FOUNDATION OF
OF THE HUMAN FAMILY IS THE

20n 26

WHEREAS RECOGNITION OF THE INHERENT DIGNITY
AND OF THE EQUAL AND INALIENABLE RIGHTS OF
ALL MEMBERS OF THE HUMAN FAMILY IS THE FOUN-
DATION OF FREEDOM, JUSTICE AND PEACE IN THE

30 0n 36

WHEREAS RECOGNITION OF THE IN-
HERENT DIGNITY AND OF THE EQUAL
AND INALIENABLE RIGHTS OF ALL

36 omn 46

WHEREAS RECOGNITION OY
THE INHERENT DIGNITY AND
OF THE EQUAL AND INALIEN-
ABLE RIGHTS OF ALL MEMBERS
OF THE HUMAN FAMILY IS THE
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Kingfisher Display Albanian

16 on 20 18 on 22
Mbasi njohja e dinjitetit té lindur Mbasi njohja e dinjitetit
té té drejtave té barabarta dhe té lindur té teé drejtave

té patjetérsueshme té té gjithé (5 harabarta dhe té

anctareve tc fa',n}ﬂ,] CSMECZOTE  patjetérsueshme té té gjithé

éshté themeli i lirisé, drejtésisé S . Y
anétaréve té familjes njerézore

Mbasi njohja e dinjitetit té lindur té té drejtave

té barabarta dhe té patjetérsueshme té té gjithé
anétaréve té familjes njerézore éshté themeli i lirisé,
drejtésisé dhe paqges né boté; mbasi mosrespektimi

Mbasi njohja e dinjitetit té lindur
té té drejtave té barabarta dhe té
patjetérsueshme té té gjithé anétaréve

Mbasi njohja e dinjitetit

té lindur té té drejtave

té barabarta dhe té
patjetérsueshme té té gjithé
anétaréve té familjes njerézore
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Kingfisher Display Czech

16 on 20 18 on 22

U védomi toho, ze uznani U védomi toho, Ze uznani
pfirozené dlistojnosti a rovnych ptirozené dﬁstojnosti )

a nezcizitelnych prav clenti rovn)’/ch q nezciziteln)'/ch

lidské rodiny je zékladem - prav ¢lent lidské rodiny
svobody, spravedlnosti a miru ie zékladem svobody,

sonst
U védomi toho, Ze uzndni pfirozené diistojnosti a
rovnych a nezcizitelnych prav ¢lent lidské rodiny
je zdkladem svobody, spravedlnosti a miru ve svété,
ze zneuznani lidskych prav a pohrdani jimi vedlo

30 0n 36

U védomi toho, Ze uznani pfirozené
dﬁstoj nosti a rovn)'/ch a nezciziteln)'/ch
prav ¢lent lidské rodiny je zakladem

4
36 omn 46

J védomi toho, 7Ze uznani
prirozené diistojnosti a
rovnych a nezcizitelnych prav
clenti lidské rodiny je zdkladem
svobody, spravedlnosti a

— |
1
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Kingfisher Display Dutch

16 on 20 18 on 22
Overwegende, dat erkenningvan Overwegende, dat erkenning
de inhefente Waal‘digheid envan van de inherente Waardig_
de %eh]ke en %n\iezvreemdgare heid en van de gelijke en on-
rechten van alle leden van de men-y.. v reamdbare rechten van
sengemeenschap grondslag is

alle leden van de mensenge-

22 0n 26

Overwegende, dat erkenning van de inherente
Waardigheid en van de gelijke en onvervreemd-
bare rechten van alle leden van de mensengemeen-

schap grondslag is voor de vrijheid, gerechtigheid

30 0n 36

Overwegende, dat erkenning van de
inherente waardigheid en van de ge-
lijke en onvervreemdbare rechten van

36 omn 46

Overwegende, dat erkenning
van de inherente waardigheid
en van de gelijke en onver-
vreemdbare rechten van alle
leden van de mensengemeen-
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Kingfisher Display Esperanto

Pro tio, ke agnosko de la Pro tio, ke agnosko de la
esenca digno kaj fie 1_3 e.galaj. ~ esenca digno kaj de la egalaj
kaj nefordoneblajrajtoj de éiuj ki nefordoneblaj rajtoj de éiuj
membroj de la homara familio membroj de la homara familio
estas la fundamento de libero, .

estas la fundamento de libero,

22 0n 26

Pro tio, ke agnosko de la esenca digno kaj de la
egalaj kaj nefordoneblaj rajtoj de ¢iuj membroj
de la homara familio estas la fundamento de
libero, justo kaj paco en la mondo, pro tio, ke

30 0n 36

Pro tio, ke agnosko de la esenca digno
kaj de la egalaj kaj nefordoneblaj

rajtoj de ¢iuj membroj de la homara

36 omn 46

Pro tio, ke agnosko de la
esenca digno kaj de la egalaj
kaj nefordoneblaj rajtoj de Ciuj
membroj de la homara familio
estas la fundamento de libero,
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Kingfisher Display Estonian

16 on 20 18 on 22

Pidades silmas, etinimkonna  Pidades silmas, et inimkonna
koigi liikmete vdirikuse, nende koigi litkmete viirikuse,
vordsuse ning voorandamatute  ende vordsuse ning

Olguste tunnustamine on

» R vodrandamatute diguste
vabaduse, digluse ja tildise

tunnustamine on vabaduse,

20n 26

Pidades silmas, et inimkonna koigi litkmete
vadrikuse, nende vordsuse ning vodrandamatute
diguste tunnustamine on vabaduse, digluse
jatildise rahu alus; ja pidades silmas, et

30 0n 36

Pidades silmas, et inimkonna kdigi
litkmete vaarikuse, nende vordsuse
ning voorandamatute diguste

36 omn 46

Pidades silmas, et inimkonna
koigi litkmete vddrikuse, nende
vordsuse ning voorandamatute
olguste tunnustamine on
vabaduse, digluse ja tildise
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Kingfisher Display French

16 on 20 18 on 22

Considérant que la reconnaissan- Considérant que la reconnais-
ce de la dlgnlté inhéfente é. tous 1eSSance de la dlgnlté inhérente a
membres de la famille humaine tous les membres de la famille

et de leurs d1'.01ts égaux et inalié- humaine et de leurs droits
nables constitue le fondement de , C 1., :
égaux et inaliénables consti-

20n 26

Considérant que la reconnaissance de la dignité in-
hérente a tous les membres de la famille humaine
et de leurs droits égaux et inaliénables constitue le
fondement de la liberté, de la justice et de la paix

30 0n 36

Considérant que la reconnaissance de
la dignité inhérente a tous les mem-
bres de la famille humaine et de leurs

36 omn 46

Considérant que la reconnais-
sance de la dignité inhérente

a tous les membres de la fa-
mille humaine et de leurs droits
égaux et inaliénables consti-
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Kingfisher Display German

16 on 20 18 on 22
Da die Anerkennung der ange-  Da die Anerkennung der ange-
bO].'enen Wﬁrde und del' gleiChen borenen Wﬁrde und der glei_

und UH\"efé}U@eﬂiChen Rec_hte chen und unveraul8erlichen
aller Mitglieder der Gemeinschaft p echte aller Mitglieder der

der Menschen die Grundlage Gemeinschaft der Menschen
22 0n 26

Da die Anerkennung der angeborenen Wiirde und
der gleichen und unverdufSerlichen Rechte aller
Mitglieder der Gemeinschaft der Menschen die
Grundlage von Freiheit, Gerechtigkeit und Frie-

30 0n 36

Da die Anerkennung der angebore-
nen Wiirde und der gleichen und un-
verdulSerlichen Rechte aller Mitglie-

36 omn 46

Da die Anerkennung der ange-
borenen Wiirde und der glei-
chen und unveriaulSerlichen
Rechte aller Mitglieder der
Gemeinschaft der Menschen
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Kingfisher Display Hungarian

16 on 20 18 on 22

Tekintettel arra, hogy az Tekintettel arra, hogy az
emberiség csalidja minden egyes emberiség csalddja minden
tagja méltosaganak, valamint egyes tagja méltc’)ségénak,
egyenld és elidegenithetetlen valamint e oy enld és

jogainak elismerése alkoja a elidegenithetetlen jogainak

Tekintettel arra, hogy az emberiség csalddja
minden egyes tagja méltosaganak, valamint
egyenld és elidegenithetetlen jogainak elismerése
alkotja a szabadsag, az igazsdg és a béke alapjat

30 0n 36

Tekintettel arra, hogy az emberiség
csalddja minden egyes tagja
méltosadganak, valamint egyenld

36 omn 46

Tekintettel arra, hogy az
emberiség csalddja minden
egyes tagja méltdsdgdanak,
valamint egyenld és
elidegenithetetlen jogainak
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Kingfisher Display Icelandic

16 on 20 18 on 22

bad ber ad vidurkenna, ad hver ~ Pad ber ad vidurkenna, ad
madur sé jatnborinn til virdingar hver madur sé jafnborinn

og r-éttinda, er eigi Ver.éi afhonum ;] Viréingar og réttinda, er
tekin, og er petta undirstada eigi verdi af honum tekin, 0g

frelsis, réttleetis og fridar i . .
5 er petta undirstada frelsis,
20n26

bad ber ad vidurkenna, ad hver madur sé jafnborinn
til virdingar og réttinda, er eigi verdi af honum
tekin, og er petta undirstada frelsis, réttleetis og
fridar i heiminum. Hafi mannréttindi verid fyrir

30 0n 36

Pad ber ad vidurkenna, ad hver
madur sé jafnborinn til virdingar
og réttinda, er eigi verdi af honum

36 omn 46

Pad ber ad vidurkenna, ad
hver madur sé jafnborinn

til virdingar og réttinda, er
eigi verdi af honum tekin, og
er petta undirstada frelsis,
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Kingfisher Display Irish

16 on 20 18 on 22
De Bhri gurb ¢ aithint De Bhri gurb € aithint
dinte dtchais agus chearta dinte dtchais agus chearta

comhionanna do-shannta an
uile dhuine den chine daonna is
foras don tsaorise, don cheartas

comhionanna do-shannta an
uile dhuine den chine daonna

is foras don tsaorise, don
6

De Bhri gurb ¢ aithint dinte dtchais agus chearta
comhionanna do-shannta an uile dhuine den chine
daonna is foras don tsaorise, don cheartas agus
don tsiochdin sa domhan, de Bhri gur thionscain a

30 0n 36

De Bhri gurb € aithint dinte duchais
agus chearta comhionanna do-
shannta an uile dhuine den chine

36 omn 46

De Bhri gurb € aithint

dinte dichais agus chearta
comhionanna do-shannta an
uile dhuine den chine daonna
is foras don tsaorise, don
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Kingfisher Display

Italian

16 on 20

Considerato che il riconoscimen-

18 on 22

to della dignita inerente a tuttii  to della dignita inerente a tutti i
membri della famigliaumanae  membri della famiglia umana e

dei loro diritti, uguali ed inalie-
nabili, costituisce il fondamento

20n 26

dei loro diritti, uguali ed inalie-
nabili, costituisce il fondamento

Considerato che il riconoscimento della dignita
inerente a tutti i membri della famiglia umana e dei
loro diritti, uguali ed inalienabili, costituisce il fon-

damento della liberta

30 0n 36

, della giustizia e della pace

Considerato che il riconoscimento
della dignita inerente a tutti i mem-
bri della famiglia umana e dei loro

36 omn 46

Considerato che il riconosci-
mento della dignita inerente

a tutti i mem
umana e dei ]

ori della famiglia
oro diritti, ugua-

li ed inalienal

vili, costituisce il

Considerato che il riconoscimen-

© Jeremy Tankard Typography Ltd 2005. All rights reserved.
www.typography.net

Page 15


http://www.typography.net

KingﬁShef DlSPlay Norwegian, Bokmal

16 on 20 18 on 22

Da anerkjennelsen avmennes-  Da anerkjennelsen av mennes-
keverd og like og umistelige ret- - keverd og like og umistelige
tigheter for alle medlemmerav  rerrigheter for alle medlemmer
menneskeslekten ergrunnlaget -,y 1 enpeskeslekten er grunn-
for frihet, rettferdighet og fred i 1age ¢ for frihet, rettfer dighe ;

22 0n 26

Da anerkjennelsen av menneskeverd og like og
umistelige rettigheter for alle medlemmer av men-
neskeslekten er grunnlaget for frihet, rettferdighet
og fred i verden, da tilsidesettelse av og forakt for

30 0n 36

Da anerkjennelsen av menneskeverd
og like og umistelige rettigheter for
alle medlemmer av menneskeslekten

36 omn 46

Da anerkjennelsen av mennes-
keverd og like og umistelige
rettigheter for alle medlemmer
av menneskeslekten er grunn-

laget for frihet, rettterdighet og
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Kingfisher Display Polish

16 on 20 18 on 22

ZWazywszy, e uznanie ZWazywszy, Ze uznanie

przyrodzonej godnosci oraz przyrodzonej godnosci oraz

rownych i nlezbywlalnych Praw  rownych i niezbywalnych

wszystkich cztonkéw wspolnoty praw wszystkich cztonkéw

ludzkiej jest podstawa wolnosci, . .
wspolnoty ludzkiej jest

20n 26

Zwazywszy, ze uznanie przyrodzone;

godnodci oraz rownych i niezbywalnych praw
wszystkich cztonkow wspolnoty ludzkiej jest
podstawa wolnosci, sprawiedliwosci i pokoju

30 0n 36

Zwazywszy, Ze uznanie przyrodzonej
godnos$ci oraz rownych i
niezbywalnych praw wszystkich

36 omn 46

/WazZywszy, Ze uznanie
przyrodzonej godnosci oraz
rownych i niezbywalnych
praw wszystkich cztonkéw
wspolnoty ludzkie;j jest
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Kingﬁshel‘ Dlsplay Portuguese

16 on 20 18 on 22

Considerando que o reconheci-  Considerando que o reconhe-
mento da dignidade inerentea  cimento da dignidade inerente
todos os membros da familia hu- 1 todos os membros da familia

mana e dos seus direitos iguais e humana e dos seus direitos

inaliendveis constitui o fundamen-. e 4, ..
1guals (& mahenavels constitui

20n 26

Considerando que o reconhecimento da dignidade
inerente a todos os membros da familia humana

e dos seus direitos iguais e inaliendveis constitui

o fundamento da liberdade, da justica e da paz no

30 0n 36

Considerando que o reconhecimen-
to da dignidade inerente a todos os
membros da familia humana e dos

36 omn 46

Considerando que o reconhe-
cimento da dignidade inerente
a todos os membros da fami-
lia humana e dos seus direitos
iguais e inaliendveis constitui
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Kingfisher Display Romanian

16 on 20 18 on 22
Considerind ca recunoasterea Considerind ci recunoasterea
demnitatii inerente tuturor demnititii inerente tuturor

membrilor familiei umane sia  yembrilor familiei umane

drepturilor lor egale si inalienabile siadr epturilor lor ega]e

constituie fundamentul libertatii, ’.. ;. . O
" siinalienabile constituie

20n 26

Considerind ca recunoasterea demnitatii inerente
tuturor membrilor familiei umane si a drepturilor
lor egale si inalienabile constituie fundamentul
libertatii, dreptatii si pacii in lume, considerind

30 0n 36

Considerind ca recunoasterea
demnitatii inerente tuturor
membrilor familiei umane si a

36 omn 46

Considerind ci recunoasterea
demnitatii inerente tuturor
membrilor familiei umane

si a drepturilor lor egale

si inalienabile constituie
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Kingfisher Display

Slovak

16 on 20 18 on 22

Vo vedomi Ze uznanie prirodzenej Vo vedomi Ze uznanie

dostojnosti a rovnych a prirodzenej dostojnosti
neodcudzite Inych prav clenov rovnych a neodcudzite

ludskej rodiny je zakladom 1'n)'/ch prév Elenov Iu dskej
slobody, spravodlivosti a mieru rodiny je zékladom slobody

Vo vedomi Ze uznanie prirodzenej dostojnosti a
rovnych a neodcudzite Inych prav ¢lenov Iudske;
rodiny je zdkladom slobody, spravodlivosti a
mieru na svete, Ze zneuznanie fudskych prav a

30 0n 36

Vo vedomi Ze uznanie prirodzene;
dostojnosti a rovnych a neodcudzite
Inych prav ¢lenov ludskej rodiny je

36 omn 46

Vo vedomi Ze uznanie
prirodzenej dostojnosti
a rovnych a neodcudzite
[nych prav clenov [udske;

rodiny je zdkladom slobody,
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Kingfisher Display Turkish

16 on 20 18 on 22

Insanlik ailesinin biitiin Insanlik ailesinin biitiin
tyelerinde bulunan haysiyetin ve tiyelerinde bulunan haysiyetin
bunlarin esit ve devir kabul etmez o unlarm e sit ve devir kabul

h'fl,klflrlll,ln tanmmast hufusunun’ etmez haklarimin taninmasi
hiirriyetin, adaletin ve diinya . e
hususunun, hiirriyetin,

20n 26

Insanlik ailesinin biitiin tiyelerinde bulunan
haysiyetin ve bunlarin esit ve devir kabul etmez
haklarinin taninmasi hususunun, hiirriyetin,
adaletin ve diinya barisinin temeli olmasina, insan

30 0n 36

[nsanlik ailesinin biitiin tiyelerinde
bulunan haysiyetin ve bunlarin
esit ve devir kabul etmez

36 omn 46

Insanlik ailesinin biitiin
iiyelerinde bulunan haysiyetin
ve bunlarin esit ve devir kabul
etmez haklarinin taninmasi
hususunun, hiirriyetin,
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Kingfisher Display Welsh

Gan mai cydnabod urddas Gan mai cydnabod urddas
cynhenid a hawliau cydradd a cynhenid a hawliau cydradd
phriod holl aelodau’r teulu dynol 1 phrlod holl aelodau’r teulu

yw sylfaen rhyddid, cyﬁawnder dynol yw sylfaen rhyddid,
2 heddwchyny byd, gani cyfiawnder a heddwch yn

22 0n 26

Gan mai cydnabod urddas cynhenid a hawliau
cydradd a phriod holl aelodau’r teulu dynol yw
syltaen rhyddid, cyhlawnder a heddwchyny
byd, gan i anwybyddu a dirmygu hawliau dynol

30 0n 36

Gan mai cydnabod urddas cynhenid
a hawliau cydradd a phriod holl

aelodau'r teulu dynol yw sylfaen

36 omn 46

Gan mai cydnabod urddas
cynhenid a hawliau cydrac_d
a phriod holl aelodau’r teulu
dynol yw sylfaen rhyddid,
cyflawnder a heddwch yn
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